
巨型冰山逼近格陵兰岛附近海岸崩塌或酿灾难

格陵兰岛附近，巨型冰山，部分崩塌，危机没有解除，漂浮风险加大

http://www.chinanews.com/gj/shipin/2018/07-25/news779405.shtml

핵심내용

最近，一座巨型冰山漂到了格陵兰岛附近，那么这也给当地的居民带来

不小的安全 _____ 。

这就是格陵兰岛西部伊纳苏特岛附近海岸，对于居住在这里的居民以及

附近的航船来说，冰山并不是什么稀奇的东西，但这一座巨型冰山还是 _____

了他们的_____，伊纳苏特岛上的小村庄有大约170名居民，在村庄的 _____位

置人们都能看到这座巨型冰山。

它很漂亮，我们经常能看到冰山，但这块冰山比之前的都大。

据估计，这座巨型冰山重达一千一百万吨，露出水面的高达一百米，从

冰山这一侧看，这座冰山已经有部分冰块崩塌落入水中，如果有大的冰块落下，就

可能会引发海啸 _____的巨浪，淹没这个小村庄。

我的父亲告诉我，固定的冰山最可怕了，因为最终它们都会崩塌，我

看到过这样的情形，造成了巨浪，很多船只被损坏。

这几天，这座冰山向外 _____移动了点儿，但危机并没有解除，人们

希望在27号涨潮时，这座冰山能够漂浮起来，并漂离小岛，如果到时冰山没有漂

离，潮水反而能使冰山像这样晃动，增加崩塌的危险，专家表示，他们无法确定

这座冰山的到来是否与全球变暖有关，但全球变暖带来冰山四处漂浮的风险正在

不断加大。
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关键词

중국어 단어 병음 뜻

冰山 bīngshān [명사] (해수면에 떠 있는) 빙산

格陵兰岛 gélínglándǎo
[명사][지리] 그린란드, 북아메리카
북동부 대서양과 북극해 사이에 있
는 섬

当地 dāngdì [명사] 현지. 현장. 그 곳

稀奇 xīqí [형용사] 희한하다. 신기하다. 드물
다

崩塌 bēngtā [동사] 붕괴하다. 무너지다

淹没 yānmò [동사] (큰물에) 잠기다. 수몰되다.
침몰되다

危机 wēijī [명사] 위기. 위험한 고비

핵심단어

핵심표현법 主要句式

隐患~ [yǐnhuàn]
‘잠복해 있는 병’ 이라는 뜻으로 비유법으로 겉에 드러나지 않은 폐해 또는 재난이

라는 표현 할 때도 사용

1

搬运车上的脏土不时地撒在路上，给交通造成隐患。

수송 차량의 쓰레기가 수시로 길에 떨어져, 교통안전에 위험을 초래하고 있다.

出乎意料~ [búsùzhīkè]
出乎는 ‘넘다, 초과하다, 벗어나다’라는 뜻이며 意料는 ‘예상, 예측, 추측’이라는 뜻으로

결합해서 쓰여 예상 밖이다, 뜻밖이다 라는 표현 할 때 사용, 두 단어 사이에 다른 성

분이(주어, 누구의 예상) 넣어서 표현 할 수 있음

2

试题出乎意料地简单。

시험이 예상 외로 쉽다.



任何~ [rènhé]
‘어떠한 (…라도)’는 의미로 대명사 역할로 어떠한, 무슨 이라는 표현 할 때 사용, 주

로 ‘都(dōu)’와 호응하여 쓰임

3

稍微~ [shāowēi]
‘약간,다소’라는 의미로 ‘一点儿’, ‘一会儿’ 등과 같이 분량이 적거나 시간적으로 짧음

을 나타내는 말을 동반해서 사용

5

토론 讨论

一年四个季节，您最喜欢什么季节，为什么？

如果有机会您想去南极和北极吗，请说说您的理由是什么？

您想一直在城市生活吗，有没有想过去农村生活，为什么？

您看过“泰坦尼克号”这部电影吗，请说说您的观后感?
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…般~ […bān]
’…같은, …와 같은 모양(종류)의‘ 라는 의미로 般앞에 있는 것과 같은 정도의…라는 표

현 할 때 사용

4

任何威胁都不惧怕。

그 어떤 위협도 두렵지 않다.

木头般的男人。

목석 같은 사나이.

今天稍微有点儿冷。

오늘은 좀 춥다.


